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00'eKTiB B andaBiTHOMY MOPSJKY, SIKi, B CBOIO 4epry, MOXKHA PO3JUIUTH HA: a) IPOCTE NepepaxyBaHHs 0e3
po3imdpoBKy, sIK iMeHa; 0) nepepaxyBaHHs 00'€KTIB, SKi BiIirpaloTh MEBHY POJIb y TEKCTi; 3) andasiT sk
CIO)KETHa OCHOBA JIITepaTypHOro TBOpY. Mu poOMMO BHCHOBOK, L0 an(aBiT — [[e OJUH i3 MOTYXHHX 3aC0-
0iB CTBOPEHHS CIIOBECHOI I'pu OyIb-KOI0 MOBOK. OCHOBHHUMH crioco0amMu MepeKsiagy Takoi IPU CIiB €
KOMIICHCais, 3aMiHa Ta BIIy4YeHHs. Ilepcnexmugu HAIIOTO JOCIiIKSHHS TOB'sI3aHi 3 BUBUCHHSIM TBOPUYHX
MOJKIJIUBOCTEH al(haBiTy.

Knrwuosi cnosa: angasim, epa cnie, nepeknao, KOMneHcayis, BUHOCKA, BUTLYYEHHS.
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AJI®GABUT U ETO POJIb B UT'PE CJIOB

AnHoTanms. Ifens craTbu — NpOaHANN3UPOBATH CTUIIMCTHUECKUE M TIEPEBOAUECKUE BO3ZMOXKHOCTU
angasura. B crathe paccmarpuBaetcs o0mas npodiaeMa H3yUeHUs CJIOBECHOM UTPHI B aHTIIMICKOI TTepa-
Type. Obvekmom cratbu sBisiIoTcs poMansl Y. [lukkenca, A. Kpucru u Ix. K. xepoma. IIpeomemom
CTaTBU SIBISIETCS POJb alhaBUTA B CO3AaHUM CIIOBECHOW HIPHI, KOTOpas eIe He u3ydeHa. JTa mpobiema
aKTyaJbHa, IOCKOJIIBKY MTPa CJIOB, C OXHON CTOPOHBI, SIBIISIETCSI MOIIIHBIM CPEJCTBOM IIPHUBIICUYCHUS] BHAMA-
HYSI YUTATEJIeH, C APyrol CTOPOHBI, OHA CO3/aeT OOJIBIIYIO NPOOIeMy Ul IepeBOAYHKOB. Mamepuan vic-
CJIeJIOBAHMUS BKIIIOYAET 15 TE3UCOB U3 Pa3iIMYHBIX XYyJ0KECTBEHHBIX TEKCTOB. Memoosl Ncciae0BaHus HO-
CAT ONHUCATEIbHBI U CPABHUTENIbHBIA XapakTep. MexXaHu3M CIOBECHOW UIPbl U3yyasCs HECKOJIbKUMH HC-
CleIoBaTeNsAMH, ¥ ObUTH MPOaHAIN3UPOBaHbl 0COOEHHOCTH UX MepeBoaa. [lepeBon cioBecHO Urpsl gocra-
TOYHO croxeH. Kaxkplit 361K coueTaeT B cebe popMy 1 3HaUE€HHE IPOU3BOIBHO U cBOe0Opa3Ho. Bee Tumer
CIIOBECHBIX TP 00JIAJIAfOT TAaKOH NMPUCYIIEH M OCOOEHHOCTBIO, YTO OHM KOHTPACTUPYIOT APYT C APYTOM, H
€CTh HECKOJIBKO BBIPa)KCHUH, KOTOPEIE HMEIOT pa3HbIe 3HAUEHHMS, HO MJICHTHYIHBIC MM ITOXO0XHE (HOPMBL
Andasut He OBUI BKIIOYEH B CYIIECTBYIONINE MCTOYHHKH MOCTPOCHUS JIMHIBUCTHUECKUX UTDP. Boieoowi:
aHaNM3UPYs KIACCHYECKYIO aHITIMHCKYIO JIUTEPATypPy, MBI MOXKEM KJIacCH(HIUPOBATH UCIIOIb30BAHUE aJl-
(daButa crenyromuM obpazom: 1) anpaBUT Kak 4acTh HIYTKH; 2) MEPCUHCICHHE OOBCKTOB B aj(paBUTHOM
HOPSIZIKE, KOTOpbIE, B CBOIO O4epe/ib, MOXKHO IIOJPA3ENUTh Ha: a) MPOCThIEe Nepeunciienus 0e3 pacumd-
POBKH, TaKH€ KaKk HMEHa; 0) IepednciIeHue, BKIItouaroliee 00bEeKThI, KOTOPbIE UIPAIOT ONPEAETICHHYO POIIb
B TEKCTE; 3) al(aBUT KaKk OCHOBA CIOkeTa. MBI PUILIH K 3aKII04YeHUI0 O TOM, UTO aj(aBUT SBIAETCS OA-
HUM W3 MOIIHBIX CIIOCOOOB CO3/IaHMS CIIOBECHOW UTPHI Ha MOOOM si3bIke. OCHOBHBIMH CIIOCOOAMHU MEPEBO-
Jla TAaKOTO POZA CIIOBECHOH WIPHI ABIAIOTCS KOMIICHCANNS, 3aMEHa M MPOITycK. [IepcrieKTHBBI HaIero Hc-
CJICJIOBAHNS CBSI3aHBI C U3YYEHHEM TBOPUYECKHX BO3MOXHOCTEH angaBuTa.
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JKeCTBeHHBIX hcHel», Bipi 3 cTa 10 Muxaitna Kosanuacskoro, «Carmeny, «In natalem Basilii Tomari
12 annorumy». Mema po6otu — npoanainizyBatu Bubpani Bipui I'. C. CkoBopoau, 3’s1cyBaTu 0COOIUBOCTI
TXHBOTO CTHIIIO, MOBHE HAIIOBHEHHS 3 METOIO MOAAIBLIOT0 BUKOPHCTAHHS Ha ypPOKaX JIATHHCHKOI MOBH
cTyaeHTaMu (inonorivHuX (aKyIbTeTiB YHIBEpCHTETIB. BUKOpHCcTaHi TOPIBHANBHUH 1 ONUCOBHI Memoou,
(inonoro-icTOpNuHUIA METOJ K HAWOIMBII TOUIMBHUHN. Y pe3ysmami NOCIIIKEHHS BUABICHO, IO 0CO0-
JIUBICTh CEMAHTHKH JIATHHOMOBHHUX noe3ii I'. C. CKoBOpoIH MONATAaE y CEMAHTUYHOMY aBTOPCHKOMY Ha-
BaHTAXXCHHI 3 BUKOPUCTAHHSAM IICBHUX I'PaMaTHYHHUX (GOpM, MiJCUIIFOI0YNX 3HAa4YCHHS ciioBa. IIpakmuune
3acmocyeanns pe3ysbTaTiB MOXKIIMBE ITiJl YaC BUBUCHHS JIATHHCHKOI MOBHU CTyJIeHTaMH (Qinonoriyaux da-
KYJIBTETIB YKPAlHCHKUX YHiBepcUTETiB. Buchnoeku: noesii I'. C. CkoBopoau 3adikcyBanu BUCOKHIA PiBEHb
KJIaCMYHOI JIATMHH; MOBA JATHHOMOBHHUX BipILiB CEMAaHTHYHO HABAaHTA)XKCHA IOBTOPAMH, CJIOBAMH i 3BOPO-
tamu i3 Bibunii, 1o 6ysu Gu3bKi aBTOpPY, CIIOBaMH i3 CYy4acHOTO MOETOBI COLiyMy, LIO CBIYUTH MPO HaJle-
JKHICTh JTaTHHOMOBHHX Toe3iit ['. C. CkoBOpoaM 10 HEONATUHCHKHX i MPO BiPOTiAHICTH BIUIUBY PO3MOBHOT
cTapoi YKpaiHChbKOI MOBH Ha KJIACUYHY JIATUHY.
Knrouosi cnosa: namunomosni meopu, cemanmuxa meopy, aHaghopa, nosmop.

IlocTtanoBka nmpodsaemu. s natuHChKo1 MoBH KiHI XVIII cTomiTTs XapakTe-
pHHI HOBUH eTan ii po3BUTKY. 3pijia MOBa MPOTATOM CTOJITh BUKOHYBaJa (PyHKIIT MiXk-
HalllOHAJIbHUX KOMYHiKamiid, Oyna MOBOIO Haykd, OcBiTH. CTpPIMKHI pO3BHTOK MOB-
(bimiit, ki TpuBaNMi Yac OyiM JHIE PO3MOBHHMH, 3MiHUB ii akTyanbHIiCTh. [IpoTe ic-
HYIOTh 1 1HIII TOYKU 30pYy, HANPHUKIAM, IMOA0 OUMIHIBI3MY YKpaiHChKOI W JATHHCHKOI
MoB [12].

Xynoxne HanoanHs XVI-XVIII cr. — sickpaBuii BUpa3HUK yXOBHOTO KOHTEKCTY
nmobw, Ha Ky B YKpaiHi IpHITaiae CTBOPEHHS] OCHOBHOTO MacHBY HOBOJIATHHCHKOI JIiTe-
patypu [13, c. 3]. I'. C. CxkoBopoja — TaTaHOBUTHIA MPEICTABHUK IILOTO YacCy, SIKUU re-
HiaJbHO 3yMiB 00’ €JJHATH JIBa CBITH, JIBi KYyJIbTYPH, Bl MOBH — JIATHHCHKY ¥ yKpaiHCh-
Ky. Hosonamuncvxa nimepamypa — TepMiH, BBEICHHH €BPOIEHCHKUM JIITEPaTypO3HAB-
CTBOM, IO OXOIUTIOE TBOPH Pi3HUX KaHPIB, HAITMCAHKX JIATHHCHKOIO MOBOIO, TOYHHAIO-
YH 3 eNoXy BigpomkeHHsl, 1 aKTUBHO BXKHMBAETHCS YKPATHCHKUMHU MOBO3HABIsIMH [ 12].

IlpeamMeT BUBYEHHSI — CEMaHTHKO-TPaMaTHYHI 0COOIMBOCTI JIATAHOMOBHHX I10-
etnaanX TeKCTiB I'. C. CxoBopoan. O0’€KT BUBYEHHSI — JAaTHHOMOBHI 110€3i1 3HATHOTO
MUTIS, HAlUCaHi JIAaTHHCHKOIO MOBOIO, a came: Bipmi 3 nukiy «Caj 00)KecTBEHHBIX
mkcueit», «Carmeny, «In natalem Basilii Tomarae, pueri 12 annorumy, 3 jucTa 10 Mu-
xaiina KoBasniHcbkorO.

IlocTanoBka 3aBaaHb AOCTINKEHHSI — T[POAHANI3yBaTH BHOpaHi BipmIi
I'. C. CxoBopomu, 3’scyBaTi OCOOIMBOCTI IXHHOT'O CTHIIIO, MOBHE HAIIOBHEHHS 3 METOIO
MOJJANTBIIOT0 BUKOPHCTAHHS HA 3aHATTAX 3 JIATUHCHKOI MOBH CTyIEHTaMH (iIoJIOTiv-
HUX (paKyIbTETIB yKPaiHCHKUX YHIBEPCHTETIB.

3B's130K 3 momepeaHiMM TOCTiAKeHHAMU. J[OCTIKYIOYN HOBOJIATHHCHKY JIiTE-
parypy SK KJIaCHYHY 00JIaCTh MOTPaHUYHUX KyIbTyp, JI. I'. llleBuenko-CaBunHChKa BU-
3Havae, mo XV-XVIII cronitrs B icTopii yKpaiHCBKOI JiTepaTypH € HEBHUYEPIHUM
JOKEPEIIOM TS JTITepaTypHO-KOMIIAPaTUBICTCHKUX CTYMiH, TepeayciM — 3aBIsSKu Oara-
TOMOBHOCTI (SIK HACIIOK MYJBTUKYJIBTYPHOCTI) TOrO9acHOTO MUCbMEHCTBAa. ChOTOHI
Lel mepioJi € AOCTaTHBO IIKaBUM JUIs JOCHITHUKIB, PO IO CBiAYaTh B IHTEPHET-
IIPOCTOPI CaTH, MPUCBAYEHI JIiTEpaTypi UBOTO Mepiony Ta ii JOCTiIKEHHIM, 30KpeMa
JIATHHOMOBHHM TBOpaM, HarmucanuM B Ykpaini mporsarom XV-XIX cr. HaiGiapmr mika-
Bi Ta CEepIO3HI cepel| Takux caiTiB € medievist.org.ua Ta izbornyk.org.ua.

YOponoBK MUHYJIHX ABOX HOECATKIB POKIB COPMYBAINCS HANPSIMKH BHBUCHHS
HEJIATUHCBKUX TBOPIB, OCHOBHUMHU Cepe SIKHUX €: 1) BUBUCHHS O0COOIMBOCTEN «yKpaiH-
cpkoi» natuHChkoi MoBU (H. besboponwko, JI. I'matioxk, H. Kopxx B. Muponosa,
M. Tpopumyx, /1. Umkercrkuid, JI. [lleBuenko-CaBunHCHKA); 2) TOCIIIPKEHHS JIATHHO-
MOBHOi TBOpYoCTi okpemux aBTopiB (O. CaBuyk, €. H. Kyapunpkuii, O. JledTepona,
O. Ocaynenko, JI. Bupcbkuit); 3) mociimKkeHHS KaHPiB JIATHHOMOBHUX TBOPiB (/1. Bup-
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cokmit, @. M. JIympka, JI. [lleBuenxo-Capunnceka, P. IllepOuma); 4) ociimKeHHs Ta-
TUHCHKO-YKpaiHChbKUX cioBHUKIB (M. Tpodumyk). OcobnrBe Micie 3aiiMaloTh HAyKOBi
PO3BIIKM MO0 BHBYEHHS TBOPUOTO i XHUTTEBOTO mpocTopy ['puropis CaBoBuua Cko-
Bopoau y ramy3i MoBH Ta jiteparypu: JI. [1. 'HaTrok («CBOEPiMHICTF MOBHOI KapTHHU
citry B «Cany 6okectBeHHbIX RcHei» CkoBopomu»), JI. A. Capponosa («CioBo u
Kol KynbTypu y TBopax ['puropis CkoBopomn»), B. Kpekotens («XymoXHICTh JaBHBOT
ykpaincbkoi mpo3u (XVII-XVIII c1.»), 3. I'ennk-bepesosebka, JI. Ymkanos («Iloesis
CkoBopoau Ha Tii ciaoboxkaHchkoro Oapoxo»), H. I'. Kopx («JlaTuHCBKI BipmioBaHi
tBopr I'. C. CkoBopoam»), ®. W. Jlyneka («XKaHp enirpamMu B mepekIafambKiii Ta opu-
TiHANBHIN moeTHaHIi TBOopUocTi I'puropis CxkoBopoan»), 1. UmkeBcrkmii («CuMBOITIKa
y tBopax I'. CkoBopoau»), H. I'. Kopx («JlaTurceki Bipmosani TBopu I'. C. CxoBopo-
I, €. H. Kynpunskuit («JlatuaCcPKA  MOBa B MOCTUYHIN CHaIIuHI
I'. C. CxoBopoamn»), H. be36oponpko («MoBa JJaTHHCHKUX TPAaKTaTiB YKPaiHCHKUX (]i-
nocodie XVII cromitrs») Tomo. LikaBumu € po3siaku TBopuocTi I'. C. CkoBopoau cy-
YaCHUMH JOCTiITHUKaMu 3 €Bponu Ta AMEpUKH («CKOBOPOAMHCBHKE» YHCIO YaCOIUCY
«Journal of Ukrainian Studies», kaura Okcanu IlaxiboBcbkoi «YKpaiHChKa JiTeparyp-
Ha IUBLITI3AIIs).

3-noMiXX HaHNOMITHIIIMX MyOJiKamiii ciix Ha3BaTH (QyHIAMEHTAIBHY IPaLio
H. 1. be3boponpko «SI3bIK JATUHCKHAX TPaKTaToB YKpawHCKuX (uinocodoB XVII cT.»,
Hm3Ky poOiT JI. I'. IlleBuenko-CaBUYMHCHKOI, sSKa 3po0MIa BEIMKUN BHECOK y JOCIHI-
JOKCHHS JIJATHHOMOBHOT JIiTepaTypH Y KpaiHu.

Okxpecmioroun Mictie ['puropis CkoBopoau B YKpaiHCBKiil KylbTypHIN Tpaawuilii
BiJl JaBHUHU N0 ChOTOMHI, JIMUTpo UmKeBCHKUI CBOTO Yacy CTBEP/KYBaB, 1o [ 'puro-
pit CaBoBua CKOBOpOJIa € OCTaHHIM IIPEICTABHUKOM YKPaiHCHKOTO IyXOBHOTO 0apoKo,
3 APYyToro X 00Ky, BiH — «yKpaiHCHKUH mepeapoManTik» [11].

T. A. KocMena 3a3Ha4ae, o «y CBIJOMOCTI CbOrOYacHOTO iHTenekTyaicra ['pu-
ropii CxoBopoma, mob6iua Tapaca llleBueHka, € CrpaBICITHIM CHMBOJIOM YKPaiHCHKOT
nyxoBHocTi. JKuttst CkoBOpoau 3a3BMYail MPaBUTh 32 MUTOMHUHA BUSB YKpPaiHCBHKOI
Bllavi, a TBOPU NHCHMEHHHUKA: (HiTOCOPCHKI Aiaiory i TpakTaTH, MPHUTYi, €30IiBCHKI
Oaiiku, Bi3ii, ICalbMU Ta KAHTH, COJIIJIOKBIi, INCTH W TIEPEKIIAa 3 JIATHHU — TAaBHO BXKE
CTaJId HEOAMIHHUM CKJIQJIHUKOM KJIACUYHOI'0 YKPAiHCHKOTO pernepTyapy» [5, c. 5].

Iarepec mo ocobu ta mucans . C. CkoBopoan BHHUK Ie Ha modaTky XIX cro-
JITTSA 1 3 TOTO Yacy >KUTTEBUH NMIULIX, JTITEpaTypHA CIIAIINHA, SIiCTONSpid, (imocodChki
nornsian [puropis CaBoBHYa HE MEPECTArOTh I[IKABUTH JIOACTBO. [linTBepaKEeHHSM
uporo € biOmorpadiuamii nOoBiAHUK «/[Ba cCTOMITTS CKOBOpONissHWY» (yKiIamadi
JI. Ymikanos, C. Bakynenko, A. €BTyIIeHKo), y sikoMy Oyio 3adikcoBano 2203 Ha3BH
HAYKOBUX IPalb-PO3BIJOK 1010 KUTTS BEJIMKOTO MUTLS 1 1Or0 TBOPYOCTI, HOYMHAKOYN
3 mpati ['puropist CkoBopoau «Hapkicc. Pasrnaron o Tom: y3Haii cebe» (1798 p.) i 3a-
BEPIIYIOYH HAYKOBUMH PO3BiAKAMH CYYaCHHUX JOCIIAHUKIB BKIIOUHO [4].

Busuennro tBopiB I'. C. CKkoBOpOIH, HAMMCAHUX JIATHHCHKOIO MOBOIO, TIPHCBSI-
YeHa 3HAYHO MEHIIA KiTBKICTh HayKOBUX PO3BiNOK. Hac BOHUW LiKaBIATH, MO-Tiepie, 3
TOYKH 30pYy PO3YMiHHS MOBHHX OCOOJHMBOCTEH, OCKUIBKH (iTocoChKO-IIiTepaTypHi
TpakTaty (y TOMy 4HCIi 1 moe3ii), 00’ €JHaHI €JMHOI0 TEMATHKOIO, i7Ie€r0, MOPaILTIo, OY-
JI¥ HATIMCaH1 JIATHHCHKOO W IHIIMMHM MOBaMH, BKJIFOUAIOYHX i KHU)KHY YKPaiHChKY MOBY;
no-apyre, natuHcbKi TBopH ['. C. CKoBOpOAM MOKHA BUKOPUCTOBYBATH SIK LIIOCTpaTH-
BHUHW 1 JOCTIIHWIPKANA MaTepian Ha 3aHATTAX 3 JATHHHU 31 CTyAeHTaMH-(iooraMu
YKpPaiHCBKHX BHILIB, JO HABYAJIbHUX MPOrpaM SIKUX BXOJUTH ISl JUCLUILIIHA.

ITepy 'puropis CaBoBuuya CKOBOPOJHM HAJICKUTh JTOCHTh 0araTo JTaTHHOMOBHUX
noesiit. Jlatmackki Bipmi ['puropist CkoBopoaH, sSIK IPaBHIIO, PO3MOAUISIOTH HA JIiPUYHI,
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MIpUBITATRHI Ta HA0OKHI. BOHM HamMcaHi eerifHuM JTUCTHUXOM, SMOIYHIM TPUMETPOM,
sMOOM 1 am@ibpaxiem, ackieniagoBow cTpodoro. Y cBoill TaTWHCHKIN moesii ['puropiit
CkoBopoZia axkTHMBHO BHKOPHCTOBYBaB MiposioriuHi oOpa3d U CIOKETH, BIKHBAB
PI3HOMaHITHI PUTOPUYHI IPUHOMU: aHa(OpH, aHTUTE3HU, TIOBTOPH TOIIO.

H. I. TTetpoB, onuH i3 mepmux JOCHITHUKIB PO3BHTKY «CIOBECHUX Hayk» KuiB-
CbKOi akanemii, mepiogy HTTS i HayKoBo-¢inocopcrkoro po3Butky I'. CkoBoponw,
IMcaB, M0 MIHOOKY O0I3HAHICTh 3 JATHHCHKOIO MOBOIO, 3 KIACHYHOKO JITEpaTyporo i
(dhimocodiero, 3 anTHUHICTIO B ITiToMy CkoBopona BuHIC i3 cTiH KuiBchkoi akamemii, e
BiH BUMBCS y TOWH 4ac, koiu Haciiaku pedhopm Peodana [Ipokonosuua B ayci Bimpo-
JOKEHHS 1 TyMaHi3My, a TOTIM AisUTBHICTh HOro TpoaoBxkyBada ['eopris Konucwkoro
Oynu HanrmoMmiTHIm [7, ¢. 193]. ¥V cBoiit MoBHi# npaktuii CkoBOpo/ia BIaBaBCs 110 Jia-
TUHCHKOT MOBH HapiBHI 3 YKPaiHCHKOIO KHWYKHOIO JIITEPATypHOIO MOBOIO TOTO Yacy, sIKY
caM NMUCbMEHHUK Ha3MBaB Sermo vulgaris — IpoCTOI0 MOBOIO, MAJIOPOCIACHKHIM JTialleK-
ToM. B YkpaiHi Mu MaemMo pifKicHY CUTYaIlifo HaKJIaJaHHS Ty>Ke BiIMIHHAX MiK COOOF0
[MB1TI3AIlif: aHTHYHOT Ta BI3aHTIMCHKOI, CXiTHOTIOPKCHKOT Ta OMU3BKOCXITHOI, 3axXif-
HOEBPOIIEUCHKOT 1 CXiTHOCIOB'SHCHKOI. lle € mpuunHa JBOMOBHOCTI/0araTOMOBHOCTI,
SIKy MH MOXeMo crioctepirati i 3apa3. C. b. Kpumcekwit, JI. I'. [lleBuerko-CaBunHChKa
TIPOBOIIATE TYMKY, IO KOJKHA HAIlisl PO3BHBAETHCS i BIUIMBOM JEKITEKOX (hOpPM CBi-
TOBOI KynbTypH [12; 13].

[potsirom ycworo xutta ['. C. CkoBOpoJa IUCTYBaBCs, BUKIAIAB TOETUKY, MTH-
caB BipmIi i TPO3y JaTHHCHKOIO MOBOIO. Bukopucrtanus natuam s I'. CkoBopoaw HE
oOMexyBaiocs Mpo(eciifHO MiSUTBHICTIO Ta TMEBHUM JIEKCHKO-CEMAaHTHYHUM II0JIEM:
BiH BUpa)ka€ JaTHHOIO BIACHI AYMKH i HOYYTTS, NEpeKiIagac KUTTEBI peaii — y JUCTy-
BaHHI 3 M. KoBanuHChKMM Horo BHOiIp MOBH IIIKOM TOOPOBUTEHUI, X04a MHUTEIH 1 3a-
3HadaB, IO TPEIbKy MOBY BiH Iy)Xue JIOOMTh, 1 paauB CBOEMY YyYHEBi
M. KoBaJIMHCEKOMY BWBYATH HAIOJICTJIMBO OCTaHHIO HAaBITh ISl TOTO, OO JOBECTH
CBOIO JTI000B 110 BumTens [9, c. 225].

Bennke 3HadYeHHS MaroTh JOCTIIKEHHS JAaTHHOMOBHUX TEKCTIB IMPOQEcopoM
H. 1. Be3bopoapko, ski YBIHILIH Yy T JOKTOPCHKY aucepraliio «MoBa JTaTHHCHKUX Tpa-
KTaTiB ykpaincekux ¢inocodiB XVII cromitts». Busuaroun tBopu I'. C. CkoBOpOaH,
MOBO3HaBeIlb 3adikcyBaa, o MoBa TBOPiB CKOBOPOAH BiOMBAE OCOOIMBOCTI «yKpai-
Hebko1» matuau X VI cromitrs. 1le Moke ClyKUTH MiATBEP/DKEHHSAM IYMKH YYEHOTO
PO BUXiJ JATUHU 13 PO3MOBHOTO BXKHUTKY Ta, y 3B’SI3KY 3 IIUM, IIOBEPHEHHS 10 KIacH4-
HOTO KaHOHY, OCKUIBKH yKpaiHchki iHTenexTyann XVIII cT. BUBUaNM JaTHHCHKY MOBY
TITBKH B ITKOJI, @ HE Y MPUPOIHIA MOBHIM CHUTHHOTI, TO ITOTpeda Yy MOBHOMY HaCJIiTy-
BaHHI 3pa3kiB Oyna ayxke Benukow [2, ¢. 86]. Sk 3ragyBanu #HOro COpaTHHKH,
I'. C. CkoBoposia OyB BHCOKOOCBIYEHOIO JIFOJUHOI0, 1 HOTO TBOPH BiJIIOBi/Ial BUCOKO-
My piBHIO oro 3HaHb KiracudHoi matuHu. [Ipote H. I. be3bopoapko BusABMIIA, IO TBO-
pam Benmkoro ¢inocoda-noera BIACTHBI JAEsAKi TUIOBI 0COOINUBOCTI «yKpaiHCHKOD» Ja-
THUHH, 30KpeMa IJTyTaHHs HalvucaHb JUrpadiB: 3aMiCTh ae, 0e B)KUBAETHCS €, 1 HAaBIIaKH,
3aMicTh e mTHmeTbcs aurpad ae: caeterum, Camaenarum (3aMiCTh ceterum,
Camenarum) Ta iH., B)XHBaHHSI MaJIol JIITEPH y KaTETOPisAX CIiB, AKi B YKpaiHCHKil mmH-
myThesa Tak camo [Tam camo]. [Ipo BIUIKMB SK eKCTPaJiHTBICTHYHHX, TAaK 1 BHYTPIIIHBO-
JTHTBICTUYHUX YMHHHUKIB, IO CIIPUYMHHUB MOMITHI 3pYIICHHS Y CHHTAKCHYHINA OyIOBi
TOro4YacHoi JatuHCcbkoi MoBH roBoputh JI. I'. IlleBuenko-CaBumHchka: Ablativus
qualitatis (opyIHUH SIKOCTI) BXKHBA€EThCA 3 MpHiiMEeHHUKOM: Alioquin amor in medio
etiam otio inquirit meditaturque — 3pewmoro, 110606, Hasime npu Ge3disabHOCMI, 00-
caidocye i po3mipkogye, 3aMiCTh genetivus partitivus (poJIoBHH YaCTHHU) BXKHBAETHCS
opynHuii i3 npuiimenaukoM ex. Habes multos ex condiscipulis, qui admoneant, siquid
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dubites — Maew 6acamvox maxux ceped mosapuuiis, sKi nOpaodsmv, AKWO Mu 8 YOMYCb
He enesnenutl [12] Tomo.

Bukiax ocHoBHOTro martepiaiay. JlOCTiKylOud MOBY 1 CTHJIb JIATHHOMOBHUX
noesiit I'. C. CkoBopou, moTpiOHO, Hacammepe], BUXOAUTH 3 TOTO TIOJIOXKEHHS, 110 Jie-
KCHKa 1 (pazeosioris, rpaMaTHUHi GOPMHU I CHHTAKCUYHA OyJI0Ba Pa3oM i3 CTHIIICTHY-
HUMU (DYHKIISIMU [IUX CKJIQJHUKIB MOBHOI CTPYKTYPH HOTO JIATHHCHKUX TBOPIB PO3BU-
HYJIMCh Ha Kpalwmx 3pa3kax knacuuHoi natuau (Llunepon, Beprumiii, I'oparniit, OBiziii,
Kirapnmian) i matuam rymanicTiB (Epasm Porepaamcekmif). [loeTndHi MOCSITHEHHS aHTH-
YHHUX YYHTEIiB OPTaHIuHO BIUIETHCH y moeTndHy MoBY I'. CkoBopoau. Tak, nesiki aHTH-
YHI TOeTHUYHI 00pa3u i MOTHUBH BiUTYHIOIOTH y TI0€31i MOeTa: HANPHUKIA[, 00pas3, momio-
HAU 00pasy samuwky y I'opartis, 3ycTpigaeM y Bipmri-micHi 30ipku «Cax 00KeCTBEH-
HbIX mRcHel» CKOBOPOIH — AX 6bi, 800 nomoku uucmol! Ax 6vl, bepeca mpasucmoi!
Ax sawu 6onoca, 6vi, Kyopsisvie 1kca!

BinmoBigao no opurinamy y I'oparis, y psakax BipmoBaHoro nucta CKOBOpOAH
1m0 M. KoBaliHCHKOTO TaKOXK CIOCTEPITAEMO CTHIIICTHYHY (Irypy yOCOOJICHOTO 3Bep-
TaHHS:

Beatus ille procul negotiis

Ut prisca gens mortalium

Paterna rura bobus exercet suus.

[I{acnuBuii TOM, XTO YHUKAE KIIOMNOTY,

AK 0aeni noou,

O6pobisie HUBH 60aThKOBI cBoiMM Bojtamu (Ilepexnan mamr. — H. I1.).

I'. C. CxoBopoza BUKOPHCTaB TOpaLi€BCHKI PSIIKHU, Oe3MepedHo, Yyepes Te, 0 BiH
OyB omHOMYMeIb 1 yueHb ['oparris. Bryune Buciosnenss ['opatiis moBHICTIO BiAmOBia-
o nymkaMm CKOBOPOIIH, ajie, 3a3Ha4iMO, BUKOPHCTAB BiH iX TBOPYO, 3MIHUB CBiif Bipil
BIAIMOBIIHO cy4acHUM HoMy cycrmisHHM npobnemam. Tak, y opauis x Ut prisca gens
mortalium — po3yMieMO SIK npocmi cmepmui 1o0u | npocmuti cmepmuuil pio. ABTOP
y>KHBa€ CIOBOCIIONYYEHHS, IO OyJ0 cydacHe Uit Hboro prisca Christiana gens —y oa-
8HIX Xpucmusin /'y npocmomy xpucmusiHcokomy pooi: Beatus ille qui fugit negotia / Ut
prisca Christiana gens.

¥ Bipmi «Carmeny» untaemo: Quatuor haec vince et capies in corpore Christum —
nepemodicu cebe, Xpucmoc i ¢ mebe cenumspcsi. X04a CTHIIb BipIla CXOKAWA Ha CTHJIb
anTuuHHX aBTopiB, I'. C. CkoBOopo/a ocydacHIoe ioro, BxxuBae im’st Christum Xpucrtoc —
iM’s enuHOTO Bora, B sikoro Bipye crapens CkoBoposa. Lle iM’s BiH 3aBkIU IS 3 Be-
nrkoi OykBu, untaeMo: Qui Christum noscit, nihil est, si cetera nescit.

Qui Christum nescit, nihil est, si cetera noscit.

A xT0 Xpucma 3Hae, TO He BaXXJIMBO, IO BiH HE 3HAE 1HIIE.

A xT0 Xpucma He 3Ha€, TO He BAXKIUBO, IO BiH 3HAE iHIIIE.

Bume ykazaHi psSaKu, Ha HaIl MMOTIIS, MOSICHIOIOTH MIPHYWHY HAIMMCAHHS 3 MaJlol
Oyksu imeni JiBu [Ipeuuncroi:

Picta stat, ecce vides, virgo castissima

Bosspu! Ce 0%#sa crout, uucma.

VY Bipmi («In natalem Basilii Tomari 12 annorumy), TPUCBIYEHOMY XJIOITYHKY-
BHAXOBAHIIIO, IOET BUKOPHUCTOBYE TPOCTY 1 3pO3yMiTy JJIsl 12-pidHOTO XJIOIMIHNKA JIEKCHKY,
BKMBA€E 3BEPTaHHS puer, MiAKPECTIOI0YN THM CaMHM BIK JJUTHHH, i B TOH ke Jac 0axae
HOMY JOPOCIHX pedeil, mae 3piidy yCTaHOBKY Ha MaiOyTHe: Ut sis Basilius nomine reque
simul — mo06 i 6yB Bacwiiem i 3a iM’sM, 1 3a cipaBamu: Magna, puer, te cura manet tol-
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eranda laborque, Ut sis Basilius nomine reque simul — OTxe, HayKd 1 BCSKoi Tparni Oe-
pHCH, HE Iypaiics, I He 3 HativenHs auwe, 6y0b i dinamu Bacunw [9, c. 102].

TakuM 4MHOM, CIIOCTEPIraeThCsl BiATYHHS FOMEPIBCHKOTO CTHIIIO 1 TeMHU: OJH3b-
KHiA 32 yXOM JI0 aHTHYHOTO ToeTa, I'. CKoBOpoAa y NesSKHX CBOIX BipIIaXx BHKOPUCTO-
BY€ HaBITh HOr0 MOCTUYHUN PO3MIp, aje 30epirarodu ONM3bKY 1 CydacHy jis cebe ce-
MaHTUKY. Lle Hi B sKili Mipi He MPUMEHIIY€ OPUTiHAILHOCTI TBOPIB MOETA, a TIIBKH J0-
IoMarae HaM Kpaiile 3p03yMiTH TBOpUy MaHepy Beirnkoro CKOBOPOJIH — BUXOBAHICTh Ha
HOPMAaTHBaX CTHIIIO 1 IPUKPAC IOSTHIHOI OTIOB1Ii.

loBopsiun mpo cTumicTH4HI (QYHKINT JTaATHHCHKOT MOBU B MOETHYHIN CITaIIMHI
CxkoBopoau, miakpecnuMo ii 3HaYHy poJib SK BaXXIMBOTO YMHHHKA B OpraHizaiii i 30a-
Tra4eHHI TTOETHIHOT MOBH ITO€TA OO0 1i METPUKH, CTHIIICTUIHHX 3ac00iB Ta yCTAICHUX
KaHPOBHUX (OopM. ABTOp CyBOpPO JOTPUMYBABCS HOPM MOBH, SIKOIO BiH ITHCAaB.

Tak, y nemi (zemoro 1HOA1 HA3UBAIOTh KOPOTKHI 1 CUJIBHUH BHpa3) CIIOCTEPIraeMo
CTHIIICTHYHY aHadopy, MOETHAHY 3 IHBEPCIEI0, a TAKOX IMOBTOP CIIOBOCIIONYYEHb 0Omnia
praetereunt y IBOX TEPUINX PAOKAX, omnia sunt aquae y JBOX HACTYIHHUX 1 TOBTOP
cioBa haud. BukopuctaHHs MogiOHUX XyIOXKHIX 3ac00iB Bifirpae 3HauHy poiib y 30a-
radeHi CIIOBHUKA TBOPY (deus, amor, portus, amicus):

Omnia praetereunt, sed amor post omnia durat.

Omnia praetereunt, haud deus, haud et amor.

Omnia sunt aquae, cur in aquas speratis, amici?

Omnia sunt aquae, si portus amicus erit.

CnoBo omnia y TaTHHOMOBHOMY Bipiii ykuto y MHOuHI (Nom., Pl. -ia omnis, e —
BECh, LIUJIMIA, TOBHUI). ABTOpP BUKOPHCTaB TaKy (opmy, 100 MiJCHINTH 3HAYEHHS CIIO-
Ba yce (306cim yce / 6e3 ocmamxy). 1Ipo Te, 0 MiAMET y>KUTO Y MHOXHHI, «IIiATBEp-
JUKYIOTBY 1 TIpucynku praetereunt, sunt (Pl. P3. -nt). YkpaiHChkoMy 3aiiMCHHHKY yce
(c. p., OOH.) TPaMaTHYHO BiJIOBIAHUH JTaTHHCHKUH 3aliMeHHUK omne (n) (Nom., Sing.),
ayie CeMaHTUYHE HAIIOBHEHHS y HUX Pi3HE.

Bce muHae, ane 11000B Hicis BCHOI0 30CTAETHCS.

Bce munae, aje He 60r i He J1F000B.

VY HacTynmHUX psakax Bipma ¢irocod-moer BXKHUBAE CIOBO 00U Y MHOXKHHI, Ha
Hally AyMKY, 3 Ti€I0 )X METOO: IiICHJINTH 3Ha4YeHHs bora i BceBUIIHBOI, BCECBITHBOT
M000BI — yce IHIIe BOAU, TOOTO HE3HAYHE 1 MIBUIKOIUIMHHE. TUM caMUM, BUKOPUCTO-
BYIOYH I'paMaTHU4Hi 0COOJIMBOCTI CJIOBA, aBTOP «BIUIMBAE» Ha HOTO ceMaHTHKY. Jliecio-
BO-TIPUCYJIOK Speratis (spero, avi, atum, are — HaJIsTUCS, CIIOMIBAaTHCS, OYIKYBaTH) TIe-
PEeKIaaEmMo SIK 8u ouiKyeme, 68U cnodisaemecs, Ha MO yKazye 0coO0BE 3aKiHUEHHS -1is,
1 BU3HAYAE TIIMET 6U: HABIWO HA 800U U Hadiemecw, Opy3i? TuM caMuM MOET 3BepTa-
€THCA JI0 THX, XTO He BipuTh y bora i 110008, a He 10 ycix. | y mbomy € ceHc.

UuTtaemMo OJMH 3 YKPaiHCHKUX MEePEKIIaAiB IILOTO BipIa:

Bce € Bosia — HaBIIIO Ha BOAM HAMISITUCK, APY3i?

Bce € Bona, ane Oyzae ApyKHS NPUCTaHb.

CrnoBo 600a y TmiepmioMy i Ipyromy psiikax aBTOp MEpeKyIaay yKWBa€ B OJHHHI,
Xou4a i MIMeT aquae, 1 TPUCYIOK sunt y nemi I'. CKOBOPOIOI0 BXKUTO Y MHOKHHI, a Jai
y TEKCTi BUKOPHUCTaHO MHOXHHY, K 1 B OPHUTTHAILHOMY TEKCTi: Ha 800U HAOIAMUCH — il
aquas (aqu — as, Acc. P1.). Y noe3ii moet BUKOpUCTOBYE CydacHi oMy JTyXOBHi i pedri-
TifHI TOHATTS, OJU3BKI I HROTO — bor (He OOTH, K B aHTUYHOMY CBiTi), BCECBITHSI
7r000B, SIKi € HAWIIHHIIII 1 HAHCYTTEBIM Y KUTTI JroauHK, Ha nyMKy I'. C. CkoBOpoaH,
MIJCWITIOI0Y] IXHE 3HAYCHHS OBTOPOM: haud deus, haud et amor — He Oor i1 He JTr000B.

Y Xomi 3mIHCHEHOTO0 HaMH TPaMaTUKO-CEMAaHTHIHOTO aHaJi3y TEKCTiB
I'. CkoBOpOAM MpaKTHYHO HE BUSBICHO BiIXWJICHDb Bijl KJIaCHYHOTO 3pa3ka. HaromicTh
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MaeMO IUTy T00IpKY pi3HOMAHITHUX CYTO JIATHHCHKHUX TPaMaTUYHHUX Ta CHHTAKCHIHUX
KOHCTPYKLUIH 1 TPUHOMIB, SKHMH TOCITYTOBYETHCS sl BUPAKEHHS TYMOK 1 TIOUYTTiB Y
CBOiX JTaTHHOMOBHUX TBopax [ puropiii CasoBuu [12, c.163].

BucuoBku. Otxe, npoenenuii Hamu anaiiz TBopiB . C. CkoBopou 103BOIISIE
3pOOHTH Taki BUCHOBKH: 1) BIIXWJIEHb BiJi KIIACHYHOTO 3pa3Ka JIATHHU MPAKTUYHO HE
BUSIBJICHO; 2) CIIOCTEPIraeMo TEMaTHU4YHE 1 CTHJIICTUYHE TeperyIeTiHHI TBOPIB aBTOpa 3
TBOPaMHU aHTHYHOTO KJiacuka ['oMepa; 3) mpocTexXyeThCs CBITOMHN BUOIp aBTOPOM CITiB
3 IICBHUM CE€MAHTHUYHUM HABAaHTA)KCHHSM, BIUIUB HOPM JIATUHCHKOI MOBH Ha BinOip aB-
TOPCHKUX MOBHHX 3ac00iB; 4) MoBa jatuHchbkux BipiiiB . C. CKOBOpOIU yCKIIaIHIO-
€TBhCS: a) clIoBaMH 1 3BopoTamH i3 bioOmii, mo Oynm Onm3bKi aBTOpy, SKi BiH aKTUBHO
B)KHBAaB, TOBOPSYN YKPATHCHKOIO MOBOIO; 0) CJIOBaMH i3 Cy4acHOTO TIOETOBI COIIIYMY.

Ieniit CkoBOpoAM BHIC MYJIpPICTh, TIMOWHY, 0araToXaHpOBICTh, PUTMIKY, 0CO0-
JMBY CTHJIICTUKY aHTHYHUX MOETIB B YKPaiHCBKY Mmoe3it. besnepeyno, knacuuHa JaTh-
Ha, SIKOIO THCaB MOET, «BUMAarajiay IeBHOT0 CTUIIO, CTPYKTYPH W CEMaHTUYHOTO HAIlo-
BHEHHS, IPaMaTU4YHOrO YIPOBA/UKEHHS M BiJl YKPalHCBKHMX TEKCTiB MMTIS. I'puropii
CaBoBHY reHiaJbHO BiATBOPIOBAB 1€ Y CBOIiX MOE3isAX, i HE BUMAAKOBICTD, 110 BiH MUCAB
TaK e JIErKO 1 MPOCTO 1 JIATHHCHKOIO, 1 YKpaiHCbKOI0 MOBaMHU. Bu3Hauaioun BeEHKY
POJIb aBTOpA y «IPUIIEIUIEHHD KyJIBTYPHOI I'JIKH BUCOKOPO3BHHEHOI'O IUIOAIOYOTO aH-
TUYHOT'O JIepeBa JI0 eTHIYHOT caMOOYTHBOT YKPaiHChKOI KYJBTYpH i MOBH, (hOpMOBaHOT
Ha HapOAHI OCHOBi, MU BOa4aeMO MEPCHEKTUBY MOJANBLIMX JOCTIIKECHb y BUBYCHHI
CTHTICTHYHUX 1 TPaMaTHIHUX OCOOJIUBOCTEH CIMiCTOSIPHUX JaTHHOMOBHHX W YKpaiH-
cbkux TekcTiB ['. C. CKOBOpOIH SIK BUSIBY BIUIMBY JIATHHCHKOI MOBH Ha MOBY YKpaiHCh-
kux TBopiB . CkoBOpOIH.
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CEMAHTHUKA JIATHHOSA3BIYHBIX [IOJ3UM I'. C. CKOBOPO/IbI

AnHoTanus. O0vexm U3ydeHUs: — OCOOCHHOCTH CTHIIS JTATHHOS3BIYHBIX CTUXOB ['. C. CKOBOpPOIBL,
HX SI3bIKOBOE HaronHeHue. Ilpeomem — naTuHOsA3BIYHBIE 11093MKM CKOBOPOABL: CTHXH M3 KA «Can 6oxe-
CTBeHHBIX IRCHEW», cTUXOTBOpeHHe W3 muchMa K Muxamry Kosamunckomy, «Carmen», «In natalem
Basilii Tomari 12 annorumy. IJeans paGotsl — npoananusupoBats n3bpanubie ctuxu I'. C. CkoBOpO/bI, BbI-
SCHUTh OCOOEHHOCTH MX CTHIIA, SI3BIKOBOTO HATOIHEHHS C LIENbIO JAbHEHIIIEro NCIOIb30BaHMUS Ha yPOKax
JIATUHCKOTO $I3bIKA CTYJACHTaMH (prirojormuecknx (pakyIbTeTOB YHUBEPCHTETOB. MICIONB30BaHBI CpPaBHH-
TEJIEHBIN M OTUCATENbHBIN Memoobl, PUI0IOTO-UCTOPUUSCKIA METOI Kak Hambolee 1eraecooOpas3Hblii. B
Ppe3ynbmame VCCIEIOBaHUS BBIIBICHO, YTO OCOOCHHOCTD CEMaHTHKH JIATHHOS3BIYHBIX CTHXOB CKOBOPOIBI
3aKJII0YaeTCs], MPEKIE BCEro, B CEMAaHTHUECKNX aBTOPCKUX Harpy3kax C HCIONB30BAaHHEM OIPEIEIICHHBIX
rpaMMaTHueckux (GopM, YCHIMBAIOIIMX 3HaueHUe ciioBa. IIpakmuueckoe npumenenue pe3ynbTaToB BO3-
MOXXHO Ha YPOKax JIATHHCKOT'O SI3bIKa CTyJeHTaMH (ritojornueckux (axkyibTeTOB YKPaMHCKUX YHUBEPCHU-
TeTOB. Bo16oos: mo33un CkoBOPOB! 3a)UKCHPOBAIN BBICOKUH YPOBEHb KJIACCHUECKON JIATBIHU; A3bIK JIa-
THHOSI3BIYHBIX CTHXOB CEMAaHTHUYECKU Harpy»KeH: IOBTOPAaMH, CIOBaMU U obopoTamu u3 bubiuu, kotopsle
ObLIH GIIM3KH aBTOPY, CIIOBAMH M3 COBPEMEHHOTO MO3TY COIMYMa, YTO CBUAETEIBCTBYET O MPUHAIIIECHKHO-
CTH JIATUHOSI3BIYHBIX CTHXO0B CKOBOPOIBI K HEOJATHHCKIM M O BEPOSATHOCTH BIMSIHUSI PAa3TOBOPHOTO CTapo-
T'0 YKPAHHCKOTO SI3bIKA Ha SI3bIK KIIACCHYECKOM JIATBIHML.

Kniouesvie cnoga: neoramunucmuxa, YKpauHckas NAMUHOA3LIYHAS TUmMepamypd, Cmuiucmudec-
Kas anagopa, nogmop.
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THE SEMANTICS OF LATINOYLACHE POETRIES OF H. S. SKOVORODA

Summary. The article aims to consider the peculiarities of style and linguistic filling of Latin verses
written by H. S. Skovoroda. The subject of the work is the Latin poems by H. Skovoroda, such as «The
Garden of the Celestrial Songs», a poem from the letter to M. Kovalinskiy, «Carmeny, «In natalem Basilii
Tomari 12 annorumy». The work aims to analyze the poems and identify the peculiarities of their style in
order to implement them at the lessons of the Latin language. The methods used in the article include com-
parative and descriptive ones. The result of the work shows the unique semantics of the Latin poems by
H. Skovoroda, as well as certain semantic load presented by several grammatical forms that intensify the
word meaning. The relevance of the work is defined by the importance to add the material from the
H. Skovoroda's poems to the program of the Latin language of the philological faculties. The results show
that H. S. Skovoroda’s works are an example of a definite transition stage of progress of Old Ukrainian lit-
erary language. It is defined that great H. S. Skovoroda brought wisdom, depth, different genres, rhythmics,
special stylistics of ancient poems into Ukrainian poetry. The philosopher-poet continued the traditions of
ancient writing and implemented them into the Ukrainian culture and language. The language of Skovo-
roda’s Latin verses is complicated with the words and phrases from the Bible, which were close to the au-
thor, and with words from his contemporary society.

Key words: Neo-Latinist studies, Ukrainian literature in Latin, Latin, stylistic functions, stylistic
anaphora, repetition.
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